
Глава 80.

– Саша?

– Прости. Немного… я вдруг заволновалась.

Я решила никогда не делать подобной глупости, но, похоже, мне всё ещё не хватает
подготовки. Ха-а-а.

Руки Бенджа схватили руки Саши, когда она опрометчиво покачала головой.

– Это должно было случиться в ближайшее время. С первого дня, как ты вернулась…

– Я знаю, знаю. Я знаю, но время приближается…

– Не волнуйся слишком сильно. Я не боец, но уверен, что мы победим.

Пока в отеле Венди проходит свадьба века и празднование Рождества, на улицах столицы будут
происходить сражения.

Это будет не войной, просто рейдом клуба Даллас Мейер на семью Фибоначчи.

Возмездие за то, что произошло в первый день возвращения Саши, наконец, должно было
произойти сегодня вечером. Это было важное событие, подготовка к которому шла очень
тщательно.

В любое другое время Леттис как-нибудь вмешался бы, но не сегодня. Потому что сегодня
вечером Леттис и Альфонсина – главные герои на сцене. Они не узнают, что происходит за
кулисами, пока спектакль не закончится, – решившись, Саша улыбнулась со слезами на глазах.

Бендж тоже улыбнулся.

– Кстати, я до сих пор не могу поверить, что брат женится.

– Я тоже. Мне очень интересно, как, чёрт побери, так получилось…

– Однако я очень счастлива. Это был брак по расчёту, но им повезло и они смогли так
полюбить друг друга.

– Не знаю, повезло ли им, но всё равно всё это благодаря тебе. Им надо бы как следует сказать



тебе спасибо.

– Не мне, а тебе. Ведь благодаря тебе брат вырос таким, верно? Не говоря уже о невесте,
которую ты подобрал для него.

Когда Саша закончила говорить, Бендж какое-то время смотрел на неё странными глазами. На
его лице было странно-дрожащее выражение.

– Я проделал хорошую работу?

– А разве нет? В будущем ты обязательно станешь прекрасным отцом.

– Если бы он был моим сыном, я бы прибил его раньше.

Ну, это так. Я даже не могу возразить.

Когда Саша растерянно почесала затылок, Бендж притянул её ближе.

– Мне нужно идти.

– Уже уходишь?

– Нужно проверить всё заранее. Ты сама говорила мне, что при моём отсутствии дисциплина
становится вялой.

– Это так, но… но ты должен быть осторожен.

Главой клуба Даллас Мейер является Ян, но он чем-то похож на нашего Леттиса. У Сэрпэнтэ и
клуба разные головы, но ядро одно.

И Бендж не из тех лидеров, которые отступают или дрожат перед подобными событиями.

Рука мужчины нежно откинула волосы Саши с лица, а поцелуй упал на её щёку. Саша
повернула голову, подставляя губы, а не щёку. Вскоре её руки нежно обвили шею Бенджа.

Они были так близки к грани, когда Бендж, наконец, разорвав поцелуй, сделал шаг назад и,
игриво улыбнувшись в последний раз, вложил что-то в ладонь Саши:

– Развлекись хорошенько. Ты должна быть вознаграждена за всю свою тяжёлую работу.



После этого он ушёл. Оставшись одна, Саша прислонилась к окну, крутя в руках маленькую
коробочку.

Мне нравится то, как он дарит подарки. Но что внутри?

Саша хотела открыть её сразу, но она всё же решила подождать до полуночи, потому что
хотела открыть рождественский подарок в само Рождество. Хорошо положив коробочку во
внутренний карман, девушка, наконец, направилась в праздничный зал.

*****

– Саша, где ты сейчас…?

– Жених грустит, а значит скучает по конкурсам!

– У-а-а-а! Отпустите! Вы все, отпустите меня!

В банкетном зале было невероятно шумно. Хотя это было как раз естественно. Ведь именно там
Леттис, как главный герой вечера, не на шутку осаждался родственниками.

Альфонсина сидела в окружении своих знакомых и с большим удовольствием наблюдала за
бедственным положением своего жениха.

Отлично, отлично, все выглядят взволнованными.

Люди, хихикающие во время просмотра спектаклей, люди, танцующие на ухоженной лужайке,
люди, собирающиеся под деревьями, чтобы загадать желание, люди, увлечённые едой и
напитками, люди, которые всё время спорили, люди, которые не знали, что делать, и многие
другие.

Оглядываясь на гостей в разных обличиях, Саша подошла к центру праздничного места и села
на фонтан рядом с деревом, и тут же кто-то подошёл к ней, протягивая коктейльный бокал.

– Я надеялся, что не столкнусь с тобой, но я рад.

– Ваше Высочество.

Это был Кронпринц. То, как смущённо с долей грусти он поднимал уголки губ, казалось
невыносимым.

Не потому ли, что я сравнила его с его младшим братом? К счастью, Ноксуса нигде не видно. Я



видела его ранее на церемонии, но мне показалось, что после этого он ушёл.

– Вы уже уходите? Прямо сейчас…

– Дворец – это место, где ты совсем один, поэтому за каждым твоим шагом следят, а работы
прибавляется. К тому же у меня есть определённые обещания.

– Жаль, что это случается даже в канун Рождества.

– То же самое и у тебя. Не так ли? Не говоря уже о Бендже. Сейчас, когда я заговорил об этом,
я никогда не видел, чтобы он отдыхал, даже в праздники, за многие эти годы.

– А…

– Благодаря вам я также стал трудоголиком. Меня называют Кронпринцем, но мне немного
странно делать всё в одиночку.

Саша рассмеялась, не притрагиваясь к коктейлю. Асад также громко рассмеялся, слегка
наклоняя свою голову набок:

– Пока мы разговариваем здесь, там медленно готовятся к битве.

– Знаю. Все должны быть осторожны…

– Разумно ли говорить теневым бандитам, чтобы они берегли себя?

– Хм, это вполне разумно.

– В любом случае, не так уж много людей сегодня разойдутся по домам. Комнаты и казино,
вероятно, разорвутся от наплыва гостей.

Бухгалтерская книга тоже взорвётся. Ху-ху. Это свадебная церемония в отеле и празднование
кануна Рождества, поэтому на этой вечеринке множество людей будут болтать как можно
дольше.

– Что ж, прости, но сегодня я не могу быть здесь… Я передам Герцогу ещё одно сердечное
поздравление. До сих пор не могу в это поверить.

– На самом деле все мы одинаковы в этом.



– Я бы хотел, чтобы период их медового месяца был немного длиннее, – Кронпринц, игриво
вздохнувший, в последний раз поднял руку и сжал плечо Саши, мягко добавив. – Пожалуйста,
будь осторожна. Змей здесь нет, поэтому слишком много людей открыто смотрят на тебя.

После того как Кронпринц ушёл, прошептав свои слова крайне двусмысленным тоном, Саша
ещё немного посидела, потягивая коктейль, а затем позвала проходящего мимо слугу, чтобы
отдать ему приказ о том, что нужно отнести еду офицерам снаружи. После этого девушка
собралась пойти туда, где разговаривали Асад и Леттис.

– Потрясающе. И сегодня тоже.

– О, Молодой Господин.

– Я думаю, что это самый грандиозный рождественский банкет, который я когда-либо видел.

Саша широко улыбнулась Господину Паркэ, который несколько неловко подошёл к ней, и
поддержала разговор:

– Благодарю вас. Мне крайне приятно и полезно слышать такое. Я рада, что вы присутствуете
сегодня.

– Да, конечно…

– Хуан? Давай скорее, что ты делаешь? – это кричала Адриана, которая сидела за столом
невесты с другими молодыми леди и болтала.

Вот только вместо того, чтобы сразу пойти, Хуан просто стоял рядом с Сашей и колебался.

Тебе есть что сказать? Или твой друг-принц сказал тебе смотреть за мной, а не за ним?

– Саша, иди сюда, Саша, – в тот же момент Альфонсина позвала подругу, и в итоге Саша и Хуан
дружно отправились к одному столу.

Кто эта девушка?

– Саша, это моя сестра. Ты видела её раньше?

– Для меня большая честь познакомиться с вами, леди.

– Приятно познакомиться, Саша. Я много слышала о вас от сестры. Думаю, у вас отличный
вкус.



– Точно, я до сих пор продолжаю восхищаться этим деревом. Никогда в своей жизни не видела
ничего подобного.

– Я слышала, что вы учились в Пибрато, сколько лет вы пробыли там?

– Я слышала, что там очень жарко, а как на самом деле?

Пока вопросы сыпались со всех сторон в оживлённой и весёлой атмосфере, Адриана, которая
что-то шептала брату на ухо, повернулась к Саше и широко улыбнулась:

– Саша никогда не разочаровывает.

– Ах, спасибо, что пришли, Принцесса.

– Это свадьба моей лучшей подруги, не так ли? Но почему не видно Молодого Господина
Сэрпэнтэ? Кажется, вы были ранее в столовой.

Серьёзно? Судя по всему, не только Адриана, но и другие молодые леди, которые спешно
задавали вопросы, ждали моего ответа.

Чёрт побери, как мой змееглазый мужчина популярен.

– Молодой Господин оставил это место, чтобы заняться неотложными делами.

– Ах…

Когда слабый вздох сожаления сорвался с губ девушек, на лице Хуана появилось дрожащее
выражение, по которому было непонятно, испытывает ли он облегчение или сомнения. А
Адриана подняла свои белые брови чуть выше:

– Не знаю, что случилось, но беспокоюсь, поскольку это что-то достаточно серьёзное, чтобы
покинуть это место в такой день.

– Благодарю за беспокойство, но это не так важно. Просто он не такой человек, который берёт
перерыв лишь потому, что стоит праздник…

– Откуда ты так хорошо знаешь это?

Тишина воцарилась вокруг стола, когда Адриана улыбнулась, произнося эти слова. Но лишь на
очень короткое время.



– Всё потому, что это моя работа – стоять подле них с давних времён.

Улыбка Адрианы слегка потускнела, когда Саша ответила лукавой улыбкой и самодовольными
словами. Тут же Альфонсина взяла её за руку и нежно погладила по тыльной стороне ладони,
переводя тему редким весёлым голосом:

– Кстати, Саша, должно быть, знает этих двоих с тех пор, как они были маленькими. После
разговора могу я услышать, каким был мой муж в детстве?

– Точно, расскажите нам!

– Расскажите!

Каким был наш Герцог Огня и Ярости в детстве? – Саша слегка опустила голову, подавляя
горький смех.

– Не знаю… Не похоже, что многое изменилось с тех пор. Знаете, он такой же милый и
ранимый.

– Ах, что такое! Пожалуйста, расскажи мне больше! Несколько запоминающихся эпизодов или
что-то подобное.

– А-ха-ха, не хочу тебя разочаровать, но…

– Все, прекратите. У Саши тоже могут быть проблемы. Это будут не очень хорошие
воспоминания, не так ли?

Не очень хорошие воспоминания?

Пока все, в том числе и Саша, с вопросом смотрели на неё, единственная и неповторимая
Принцесса Империи изящно положила в рот оливку с тарелки с закусками и заговорила
голосом, полным сострадания:

– Когда я вижу такого человека, как Саша, мне всегда по непонятной причине становится
жаль. Ведь у нас у всех была няня, которая хорошо заботилась о нас, когда мы были
маленькими, верно? Когда я думаю об этом, я понимаю, что когда дети вырастают, им, должно
быть, крайне одиноко…

– Саша! Моя дорогая хранительница! Спаси меня!

 



– Пожалуйста, не забывайте ставить «лайк» или «Спасибо», в зависимости от того, где читаете
наш перевод. –
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